ИСТОРИКО-ФИЛОЛОГИЧЕСКИЙ ФАКУЛЬТЕТ
расписание занятий студентов 2 курса 2025/26 учебного года
Магистерская программы «Переводоведение и практика перевода»
Форма обучения – заочная
	Дата
	№ пары
	24ЗИФПм1

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	СР
01.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Практический курс иностранного языка  – лаб.    доц. Хайрова Х.Ж.   11-480

	
	5) 15.35
	Методология перевода  – лекция   доц. Козина Т.А.   11-480

	
	6) 17.25
	Методология перевода  – лекция   доц. Козина Т.А.   11-480

	ЧТ
02.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Практический курс иностранного языка  – лаб.    доц. Хайрова Х.Ж.   13-66

	
	5) 15.35
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-229

	
	6) 17.25
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-229

	ПТ
03.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Методология перевода  – лекция   доц. Козина Т.А.   11-492

	
	5) 15.35
	Практический курс иностранного языка  – лаб.    доц. Хайрова Х.Ж.   11-476

	
	6) 17.25
	Практический курс иностранного языка  – лаб.    доц. Хайрова Х.Ж.   11-476

	СБ
04.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Практический курс иностранного языка  – лаб.    доц. Хайрова Х.Ж.   11-487а

	
	5) 15.35
	Методика преподавания иностранных языков – лекция   доц. Баканова М.В.  11-488

	
	6) 17.25
	Методика преподавания иностранных языков – лекция   доц. Баканова М.В.  11-488

	ВС
05.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-471

	
	3) 11.40
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-471

	
	4) 13.45
	

	
	5) 15.35
	

	
	6) 17.25
	













	Дата
	№ пары
	24ЗИФПм1

	ПН
06.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Методология перевода  – лекция   доц. Козина Т.А.   13-70

	
	5) 15.35
	Методология перевода  – лекция   доц. Козина Т.А.   13-70

	
	6) 17.25
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-473

	
	7) 19.15
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-471

	ВТ
07.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Методология перевода  – прак.   доц. Козина Т.А.   11-232

	
	5) 15.35
	Методология перевода  – прак.   доц. Козина Т.А.   11-232

	
	6) 17.25
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-471

	СР
08.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-489

	
	5) 15.35
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-471

	
	6) 17.25
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-471

	ЧТ
09.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Методика преподавания иностранных языков – лекция   доц. Баканова М.В.  15-345

	
	5) 15.35
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-473

	
	6) 17.25
	Устный последовательный перевод – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.   11-471

	ПТ
10.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-487а

	
	3) 11.40
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-487а

	
	4) 13.45
	Методология перевода  – прак.   доц. Козина Т.А.   11-487а

	
	5) 15.35
	Методология перевода  – прак.   доц. Козина Т.А.   11-487а

	
	6) 17.25
	

	СБ
11.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Методика преподавания иностранных языков – лекция   доц. Баканова М.В.  11-484

	
	5) 15.35
	Методика преподавания иностранных языков – лекция   доц. Баканова М.В.  11-484

	
	6) 17.25
	

	ВС
12.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-471

	
	3) 11.40
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-471

	
	4) 13.45
	Современная социально - политическая и культурная ситуация в странах изучаемого языка – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.        11-471

	
	5) 15.35
	Современная социально - политическая и культурная ситуация в странах изучаемого языка – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.        11-471

	
	6) 17.25
	

















	Дата
	№ пары
	24ЗИФПм1

	ПН
13.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-492

	
	4) 13.45
	Современная социально - политическая и культурная ситуация в странах изучаемого языка – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.        13-66

	
	5) 15.35
	

	
	6) 17.25
	

	ВТ
14.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	

	
	5) 15.35
	Методология перевода  – прак.   доц. Козина Т.А.   11-475

	
	6) 17.25
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-475

	СР
15.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	

	
	4) 13.45
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-489

	
	5) 15.35
	Письменный перевод различных типов текстов – лаб.   доц. Крюкова Л.И.   11-489

	
	6) 17.25
	

	ЧТ
16.10
	1) 08.00
	

	
	2) 09.50
	

	
	3) 11.40
	Современная социально - политическая и культурная ситуация в странах изучаемого языка – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.        11-487а

	
	4) 13.45
	Современная социально - политическая и культурная ситуация в странах изучаемого языка – лаб.   ст.преп. Савостьянов В.О.        11-487а

	
	5) 15.35
	

	
	6) 17.25
	




